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Bruksanvisning

Registrera din produkt pa www.Toro.com. C €
Oversattning av originalet (SV)




Produkten uppfyller alla relevanta europeiska direktiv.
Mer information finns i produktens separata férsakran
om Overensstammelse.

Det ar ett brott mot avsnitt 4442 eller 4443 i
Kaliforniens Public Resource Code att anvanda eller
kéra motorn pa skogs-, busk- eller grastackt mark om
motorn inte ar utrustad med en gnistslackare som ar i
fullgott skick, vilket anges i avsnitt 4442, eller utan att
motorn ar konstruerad, utrustad och underhallen for
att forhindra brand.

Den bifogade bruksanvisningen till motorn
tillhandahalls for information om den amerikanska
miljdmyndigheten EPA:s (US Environmental
Protection Agency) och Kaliforniens lagstiftning om
utslappskontroll for utslappssystem, underhall och
garanti. Extra bruksanvisningar kan bestallas fran
motortillverkaren.

Dackens DOT-markning sitter pa sidan pa varje dack.
Denna information anger last- och hastighetsvarden.
Utbytesdack ska ha samma eller battre varden.
Kontrollera att dacken uppfyller eller évertraffar
maskinens viktkrav.
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Elektromagnetisk kompatibilitet

Hushall: Den har enheten uppfyller kraven i enlighet med del 15
i FCC-reglerna. Foljande tva villkor stélls for driften: (1) Den har
enheten far inte orsaka stérningar och (2) enheten maste tala
alla eventuella stérningar som den kan utsattas for, inklusive
stérningar som kan orsaka oavsiktlig anvandning.

Den har utrustningen alstrar och anvander radiofrekvensenergi.
Om utrustningen inte installeras och anvands pa ratt satt, helt

i enlighet med tillverkarens anvisningar, kan den stdra radio-
och tv-mottagning. Utrustningen har typtestats och befunnits
Overensstdmma med gransvardena for en dataenhet av
FCC-klass B, i enlighet med specifikationerna i underavdelning J
i del 15 av FCC-reglerna, enligt ovan. Det ges dock ingen garanti
for att nagon viss installation inte kommer att medféra storningar.
Du kan prova om den har utrustningen stor radio- eller
tv-mottagningen genom att starta och stanga av utrustningen.
Om den orsakar stérningar kan du forstka att avhjalpa problemet
genom att vidta nagon eller nagra av foljande atgarder:Rikta
om mottagningsantennen, flytta fjarrkontrollsmottagaren i
férhallande till radio-/tv-antennen eller anslut styrenheten till

ett annat eluttag sa att styrenheten och radion/tv-apparaten
hamnar i olika grenkretsar.Kontakta aterforsaljaren eller en
erfaren radio/tv-tekniker om du behéver mer hjélp.Aven
féljande broschyr fran amerikanska Federal Communications
Commission kan vara anvandbar: "How to Identify and Resolve
Radio-TV Interference Problems” (information om att identifiera
och I8sa problem med radio-/tv-stérningar). Du kan bestalla
broschyren fran U.S. Government Printing Office, Washington,
DC 20402, USA. Artikelnr: 004-000-00345-4.

FCC ID: W7OMRF24J40MDME-basenhet, OA3MRF24J40MA-
handenhet

IC: 7693A-24J40MDME-basenhet, 7693A-24J40MA-
handenhet

Fdéljande tva villkor stalls vid drift: (1) Den har enheten far inte
orsaka stérningar och (2) enheten maste tala alla eventuella
stérningar som den kan utsattas for, inklusive stérningar som
kan orsaka oavsikilig anvdndning av enheten.
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A VAR FORSIKTIG

Byte eller modifikation av maskinen som
inte uttryckligen har godkants av den part
som ansvarar for foreskriften kan gora att
dina befogenheter att anvanda utrustningen
upphor att galla.

Andra eller modifiera inte maskinen utan det
uttryckliga godkdnnandet fran den part som
ansvarar for foreskriften.

Kontakta oss pa www.Toro.com.
Tryckt i USA
Med ensamratt



A VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning
Motoravgaserna fran denna produkt
innehaller kemikalier som av den
amerikanska delstaten Kalifornien
anses orsaka cancer, fosterskador eller
andra fortplantningsskador.

Batteripoler och kabelanslutningar med
tillbehor innehaller bly och blyféreningar,
kemikalier som den amerikanska
delstaten Kalifornien anser kan orsaka
cancer och fortplantningsskador. Tvatta
handerna efter hantering.

Anvandning av produkten kan orsaka
kemikalieexponering som av den
amerikanska delstaten Kalifornien

anses orsaka cancer, fosterskador och

andra fortplantningsskador.

Introduktion

Lévblasen monteras bakom en akmaskin och ar
avsedd att anvandas av yrkesférare som har anlitats
for kommersiellt arbete. Den ar framst konstruerad for
att med hjalp av blaskraft rensa bort 16v och skrap fran
stérre omraden pa val underhallna parkgrasmattor,
golfbanor, sportanlaggningar och kommersiella
anlaggningar. Det kan medféra fara for dig och
kringstdende om maskinen anvands i andra syften
an vad som avsetts.

Viktigt: For att 6ka sidkerheten och prestandan
samt sdkerstalla en korrekt hantering av maskinen
ska du noggrant lasa och till fullo forsta innehallet
i denna bruksanvisning. Om du inte foljer
driftanvisningarna eller inte far lamplig utbildning
kan detta leda till personskador. Du hittar mer
information om saker anvdndning, bland annat i
form av sdkerhetsrad och utbildningsmaterial pa
https://www.toro.com/sv-se.

Besdok www.Toro.com om du behover
utbildningsmaterial fér sdkerhet och drift,
information om tillbehor, hjalp med att hitta en
aterférsaljare eller om du vill registrera din produkt.

Kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller

Toros kundservice och ha produktens modell-

och serienummer till hands om du har behov av
service, Toro originaldelar eller ytterligare information.

Figur 1 visar var du finner produktens modell- och
serienummer. Skriv in numren i det tomma utrymmet.

Viktigt: Skanna rutkoden vid serienumret (i
forekommande fall) med en mobil enhet for att fa
tillgang till information om garanti, reservdelar
och annat.

9257159

Figur 1

1. Modell- och serienummer

Modellnr

Serienr

| den har bruksanvisningen anges potentiella risker
och alla sdkerhetsmeddelanden har markerats med
en varningssymbol (Figur 2), som anger fara som
kan leda till allvarliga personskador eller dodsfall om
foreskrifterna inte foljs.

A

9000502

Figur 2
Varningssymbol

Tva ord anvands ocksé i den har bruksanvisningen for
att markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allman information
vard att notera.

Innehall

SaAKEIrNEt oo 4
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Sakerhet

Maskinen har utformats i enlighet med
specifikationerna i ANSI-standarden B71.4-2017.

Allman sakerhet

Maskinen kan kasta omkring féremal. Folj alltid
alla sakerhetsanvisningar for att undvika allvarliga
personskador.

* Las och ta till dig innehallet i bade den
har bruksanvisningen och traktorenhetens
bruksanvisning innan du anvander maskinen.
Se till att alla som anvander den har produkten
forstar varningarna och vet hur maskinen och
traktorenheten ska anvandas.

* Hall koncentrationen helt p4 maskinen nar du
anvander den. Agna dig inte at aktiviteter som kan
distrahera dig, eftersom personskador eller skador
pa egendom da kan uppsta.

* Hall hander och fotter pa avstand fran maskinens
rorliga komponenter.

* Kor endast maskinen om skydd och andra
sakerhetsanordningar sitter pa plats och fungerar.

* Hall barn, kringstdende och husdjur pa sakert
avstand fran arbetsomradet. Lat aldrig barn kora
maskinen.

* Stang alltid av motorn, ta ut nyckeln (i
forekommande fall), vanta tills alla rorliga delar har
stannat och lat maskinen svalna innan du justerar,
reparerar, rengor eller staller den i forvaring.

Felaktigt bruk eller underhall av maskinen kan

leda till personskador. For att minska risken for
skador ska du alltid folja sdkerhetsanvisningarna

och uppmarksamma varningssymbolen (Figur 2)
som betyder: Var forsiktig, Varning eller Fara —
anvisning om personsakerhet. Underlatenhet att folja
anvisningarna kan leda till personskador eller dédsfall.




Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sakerhetsdekalerna och sakerhetsinstruktionerna ar fullt synliga fér foraren och finns nara alla
potentiella farozoner. Ersatt dekaler som har skadats eller saknas.
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115-5105
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decal115-5105

Varning — 1&s bruksanvisningen.

Varning — alla férare ska l&sa bruksanvisningen och utbildas innan de kor maskinen.
Varning — stédng av motorn, ta ut nyckeln och Ias bruksanvisningen innan du utfor underhall.
Risk for kringflygande féremal — hall kringstdende pa avstand.

Varning — hall avstandet till rérliga delar och se till att alla skydd sitter pa plats.

Varning — starta inte motorn nar maskinen ar bortkopplad fran bogserfordonet. Koppla maskinen till bogserfordonet innan du
startar motorn.
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esi) 119-1776

decal115-5106
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decal119-1776

115-5106

-

Motor — stopp 3. Motor — start

2. Motor — k6
1. Varning — |as bruksanvisningen. otor — Kot

2. Risk for kringflygande féremal — hall kringstdende pa
avstand.

3. Avkapnings-/avslitningsrisk; hand — hall avstand till rérliga
delar.

1155113

decal115-5113
115-5113
1. Varning — 1as bruksanvisningen och anvand hérsel- och
Odgonskydd.
119-1775
decal119-1775
1191775

1. Vrid munstycket at vanster 4. Reglerbar hastighet

2. Vrid munstycket at hoger 5. Snabbt

3. Langsamt




~

(1316766

decal131-6766
131-6766
1. 75A 3. Elektriskt tillbehor (15 A)
2. 75A 4. TEC-2403 (2 A)

A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.
For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start fires around dry
vegetation. A spark arrester may be required. The operator should contact local
fire agencies for laws or regulations relating to fire prevention requirements.

decal133-8062

133-8062




Montering

Losa delar
Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.
Tillvagagangssatt Beskrivning Antal Anvandning
Smodrijfett av typen Grafo 112X _ .
1 (Toro-artikelnr 505-47) Ansluta batteriet.
Loévblasenhet 1
Dragkrok 1
Skruv (3/8 x 3 tum) 2
2 Flansmutter (36 tum) 2 Montera dragkroken pa I6vblasen.
Dragkroksklyka 1
Skruv (5/8 x 4—1/2 tum) 2
Lasmutter (5/8 tum) 2
Hakbult 1 oy .
3 Sprintbultar 1 Koppla Iévblasen till bogserfordonet.

Media och extradelar

Beskrivning Antal

Anvandning

Bruksanvisning

Lases innan maskinen anvands.

Bruksanvisning till motorn 1

Anvands som referens for information om hur motorn
fungerar och underhalls.

Overensstammelseférklaring 1

F6r CE-markning.

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen ar lika
med férarens vanstra respektive hégra sida vid normal

korning.




1

Ansluta batteriet

Delar som behovs till detta steg:

| - | Smorifett av typen Grafo 112X (Toro-artikelnr 505-47)

Tillvagagangssatt
1. Ta bort klAmmorna som haller fast batterikapan
pa batteriladan (Figur 3).

G029816

9029816

Figur 3

1. Batterikapa 2. Batteriklamma

Batterielektrolyt innehaller svavelsyra
som ar dodlig vid fortaring och orsakar
allvarliga brannskador.

* Drick inte av elektrolyten och undvik
kontakt med hud, 6gon eller klader.
Anvand skyddsglasdogon for att
skydda ogonen och gummihandskar
for att skydda handerna.

* Fyll pa batteriet pa en plats dar du har
tiligang till rent vatten och kan skolja
av huden.

2. Fast pluskabeln (rod) pa batteriets pluspol (+).

3. Anslut minuskabeln (den svarta kabeln) till
batteriets minuspol (-).

4. Fetta in polerna och monteringsfastena med
smorjfett av typen Grafo 112X (skin over,
Toro-artikelnr 505-47) for att férhindra korrosion.

5. Montera batterikdpan och fast den med
klammorna.

2

Montera dragkroken pa
Iovblasen

Delar som behovs till detta steg:

Lovblasenhet

Dragkrok

Skruv (3/8 x 3 tum)

Flansmutter (% tum)

Dragkroksklyka

Skruv (5/8 x 4—1/2 tum)

NIN][=2 NN~

Lasmutter (5/8 tum)

Tillvagagangssatt
1. Stall Iévblasen pa en plan, jamn yta.

2. Forin dragkroksroret i ramfastena (Figur 4).
Fast roret pa ramen med tva skruvar (% x 3 tum)
och flansmuttrar (3 tum) och dra at till 40 Nm.

> o
g 6007878

9007878

Figur 4

1. Ramféasten 3. Dragkroksklyka

2. Dragkroksror

Obs: Det gar att vrida dragkroksroret 180 grader
sa att det passar olika dragkrokshdjder.




3

Koppla lovblasen till
bogserfordonet

Delar som behovs till detta steg:

1

Hakbult

1

Sprintbultar

Tillvagagangssatt

1.
2.

1.
Backa bogserfordonet mot 16vblasen. 2.

G008175

Figur 5

Hakbult
Bogserfordonets dragkrok

3. Sprintbult

9008175

Satt I16vblasens dragkroksklyka pa samma hojd
som bogserfordonets dragkrok pa foljande satt:

» Satt dragkroksroret pa en domkraft sa att det
ar parallellt mot marken.

* Ta bort de skruvar och lasmuttrar som
haller fast dragkroksklykan (Figur 4) pa
dragkroksroret.

* Hgj eller sank dragkroksklykan s att den
ar ungefar i jamnhojd med bogserfordonets
dragkrok.

* Fast sprintbulten pa dragkroken med de
skruvar och lasmuttrar som du tog bort
tidigare och dra at till 203 Nm. Kontrollera att
I6vblasens ram ar parallell mot marken.

Gor pa foljande vis for att justera dragkroksrorets
langd sa att inte 16vblasen kommer emot
bogserfordonet nar du svanger:

* Avlagsna de skruvar och muttrar som haller
fast dragkroksroret pa ramfastena (Figur 4).

* Fast roret pa ramen med skruvarna och
flansmuttrarna.

Koppla ihop l6vblasens dragkroksklyka och
bogserfordonets dragkrok med hakbulten och
klykan (Figur 5).




Produktoversikt
Reglage
Knapp for munstycksriktning

Tryck pa knappen for att vrida munstycket i dnskad
riktning (Figur 6).

9018877
9018877

Figur 6

3. Tandningslas

1. Knapp foér
MUNSTYCKSRIKTNING

2. Gasreglage/motorvarv

Gasreglage/motorvarv

Vrid knappen till SNABBT (kaninen) eller LANGSAMT
(skoldpaddan) for att 6ka eller minska motorns varvtal
(Figur 6).

Fjarrtandningslas

Tandningslaset som anvands for att starta och stanga
av motorn har tre lagen: Av, KOR och START. Vrid
nyckeln medurs till STARTLAGET sa att startmotorn gar
igang. Slapp nyckeln nar motorn startar. Nyckeln fors
automatiskt till KOR. Stang av motorn genom att vrida
nyckeln moturs till laget Av (Figur 6).

Chokereglage

Flytta chokereglaget (Figur 7) till laget PA nar du ska
starta en kall motor.

G030332

9030332

Figur 7

1. Chokereglage 3. Tandningslas

2. Timmatare

Timmatare

Timmataren (Figur 7) visar det totala antalet timmar
som maskinen har varit i drift.
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Korning

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen &r lika
med fbérarens vanstra respektive hégra sida vid normal
korning.

Fore korning

Sakerhet fore anvandning

Allman sakerhet

* Lat aldrig barn eller nagon som inte har fatt
utbildning anvanda eller utféra underhall pa
maskinen. Lokala bestdmmelser kan begransa
anvandarens alder. Det ar agaren som ansvarar
for att utbilda alla férare och mekaniker.

* Lar dig hur man anvander utrustningen pa ett
sakert satt och bekanta dig med mandverreglage
och sakerhetsskyltar.

» Stang alltid av motorn, ta ut nyckeln, vanta tills alla
rorliga delar har stannat och lat maskinen svalna
innan du justerar, reparerar, rengér eller staller
den i férvaring. Lar dig att stanna maskinen och
stdnga av motorn snabbt.

* Hall alla skydd, sakerhetsanordningar och
dekaler pa plats. Byt ut eller ersatt alla
sakerhetsanordningar och ersatt alla dekaler som
ar olasliga eller saknas. Kor inte maskinen om
dessa inte sitter pa plats eller inte fungerar som
de ska.

* Hor efter med traktorleverantoren eller
traktortillverkaren sa att du sakert vet att
traktorenheten ar lamplig att anvanda tillsammans
med ett tillbeh6r som har den har vikten.

 Andra inte utrustningen pa nagot satt.

Branslesakerhet

* Var ytterst férsiktig nar du hanterar bransle. Det ar
brandfarligt och dess angor ar explosiva.

* Slack alla cigaretter, cigarrer, pipor och évriga
antandningskallor.

* Anvand endast en godkand branslebehallare.

* Ta inte bort tanklocket och fyll inte pa bransle
i bransletanken medan motorn ar igang eller
fortfarande ar varm.

* Fyllinte pa eller tappa ut bransle fran maskinen i
ett slutet utrymme.

* Forvara inte maskinen eller branslebehallaren i
narheten av en 6ppen laga, gnista eller tandlaga,

t.ex. nara en varmvattenberedare eller nagon
annan utrustning.

* Om du spiller ut bransle ska du inte forsdka att
starta motorn. Undvik att skapa nagra gnistor tills
bransledngorna har skingrats.

Fylla pa bransle
* Bransletankens kapacitet: 18,9 liter
* Rekommenderat bransle

— Anvand endast rent och farskt (inte aldre an
30 dagar) blyfritt bransle med oktantal 87 eller
hogre for basta resultat (klassificeringsmetod
(R+M)/2).

Etanol: Bransle som innehaller upp fill

10 % etanol (gasohol) eller 15 % MTBE
(metyl-tertiar-butyleter) baserat pa volym ar
godkant. Etanol och MTBE ar inte samma sak.
Bransle med 15 % etanol (E15) baserat pa
volym far inte anvandas. Anvand aldrig bransle
som innehaller mer an 10 % etanol baserat pa
volym, t.ex. E15 (innehéller 15 % etanol), E20
(innehaller 20 % etanol) eller E85 (innehaller
upp till 85 % etanol). Anvandning av ej godkant
bransle kan leda till prestandaproblem och/eller
skador pa motorn som eventuellt inte omfattas
av garantin.

Anvand inte bransle som innehaller metanol.

Forvara inte bransle i bransletanken eller
i en bransledunk under vintern om inte en
stabiliserare anvands.

— Tillfér ingen olja i branslet.

Viktigt: Anvand inga andra bransletillsatser

an sadana som ar avsedda for stabilisering

av branslet. Anvand inte alkoholbaserade
stabiliserare som etanol, metanol och isopropyl.

Anvanda stabiliserare/konditione-
rare

Anvand en branslestabiliserare/-konditionerare i
maskinen for att fa foljande fordelar:

* Haller branslet farskt vid forvaring i upp till tre
manader. For langre férvaring rekommenderas
att brénsletanken téms.

* Reng6r motorn under kérning.

* Motverkar att gummiliknande belaggningar bildas i
branslesystemet, nagot som orsakar trog start.

Viktigt: Anvand inte bransletillsatser som
innehaller metanol eller etanol.
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Tillsatt ratt mangd stabiliserare/konditionerare i
branslet.

Obs: Branslestabiliserare/-konditionerare fungerar
effektivast nar de blandas med farskt bransle. Anvand
alltid branslestabiliserare sa minimeras risken for
avlagringar i branslesystemet.

Fylla pa bransletanken
1. Sténg av motorn.

2. Rengoér omradet runt tanklocket och ta av locket

(Figur 8).

Obs: P4 tanklocket finns en métare som visar
branslenivan.

G020714

9020714

1. Bransletank

Fyll bransletanken med bransle tills nivan ligger
mellan 6 och 13 mm under pafyliningsrérets
nedersta del.

Obs: Det tomma utrymmet behdvs for
bensinens expansion. Fyll inte tankarna helt
fulla.

Satt tillbaka tanklocket ordentligt.

Torka upp eventuellt utspillt bransle.

[ L]

Kontrollera oljenivan i
motorn

Innan du startar motorn och anvander maskinen
ska du kontrollera oljenivan i motorns vevhus. Se
Kontrollera oljenivan i motorn (sida 20).

Kontrollera dacktrycket

Kontrollera dacktrycket (Figur 9).
Déacktrycket ska vara 0,97 bar.

G001055

9001055

Figur 9

Kontrollera hjulmuttrarnas
atdragning
Serviceintervall: Efter de forsta 10 timmarna

Kontrollera hjulmuttrarnas atdragning innan du tar
maskinen i drift och efter de forsta 10 kortimmarna.

A VARNING

Om hjulmuttrarna inte dras at ordentligt kan
hjulen lossna eller fungera felaktigt, vilket kan
leda till personskador.

Dra at hjulmuttrarna till mellan 95 och 122 Nm.

Under arbetets gang

Sakerhet under anvandning

Allman sakerhet

« Agaren/operatéren kan férebygga och ansvarar
for olyckor som kan ge upphov till personskador
eller skador pa egendom.

* Anvand lampliga klader, inklusive 6gonskydd,
langbyxor, rejala och halkfria skor samt
hérselskydd. Satt upp langt har och anvand inte
hangande smycken.

* Kor inte maskinen om du ar sjuk, trétt eller
paverkad av alkohol eller lakemedel.

* Hall koncentrationen helt p4 maskinen nar du
anvander den. Agna dig inte at aktiviteter som kan
distrahera dig, eftersom personskador eller skador
pa egendom da kan uppsta.

* Luften som blases ut ar kraftfull och kan orsaka
skador eller gbra sa att anvandaren tappar
fotfastet. Ga inte nara bldsmunstycket nar
maskinen ar i drift.
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Hall alla kringstadende borta, stdng av maskinen
nar kringstdende narmar sig omradet, rikta inte
utkastaren mot dem.

Anvand inte maskinen nar den inte ar kopplad till
ett bogserfordon.

Kor inte motorn i ett trangt utrymme utan lamplig
ventilation och rikta inte heller blasmunstycket
mot ett sddant utrymme. Motoravgaser innehaller
kolmonoxid, en luktfri gas som ar livshotande om
den inandas.

Lat inte passagerare aka pa maskinen och hall
kringstdende personer och husdjur pa avstand
fran maskinen under drift.

Anvand endast maskinen om du har god sikt, sa
att du kan undvika gropar och dolda faror.

Titta bakat och nedat innan du backar for att se
till att vagen ar fri.

Var férsiktig nar du narmar dig hérn med skymd
sikt, buskage, trad eller andra objekt som kan
férsamra sikten.

Lat aldrig motorn ga i ett utrymme dar avgaser inte
kan komma ut.

Lamna aldrig en maskin som ar i gang utan
uppsikt.

Vid transport av maskinen pa allman vag ska
alla trafikbestammelser foljas och extrautrustning
som kan vara obligatorisk enligt lag anvandas,
sasom lampor, blinkers och skyltar for att indikera
langsamt gaende fordon (LGF).

Om maskinen vibrerar onormalt ska du omedelbart
stanna, stdnga av motorn, ta ut nyckeln, vanta tills
alla rorliga delar har stannat och sedan undersoka
om det finns skador. Reparera alla skador pa
maskinen innan du borjar anvanda den igen.

Sank hastigheten nar du koér i tuff, ojamn terrang
samt nara trottoarkanter, hal och andra plétsliga
forandringar i terrangen.

Var forsiktig nar du svanger och undvik riskabla
mandovrar sa att inte maskinen valter.

Sakerhet i sluttningar

Sluttningar ar en betydande faktor vid olyckor som
orsakas av att féraren forlorat kontrollen eller att
maskinen valter, vilket kan innebéara livsfara eller
leda till allvarliga personskador. Du ansvarar for
saker drift i sluttningar. Om du kér maskinen i en
sluttning maste du vara extra forsiktig.

Ga igenom specifikationerna for traktorenheten for
att se till att du inte dverskrider dess kapacitet i
sluttningar.

Utvardera férhallandena pa platsen for att
beddma om sluttningen ar séker for kérning av
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maskinen, bland annat genom att undersdka hela
arbetsplatsen. Anvand alltid sunt férnuft och gott
omddme nar du utfér kontrollen.

L&s anvisningarna nedan innan du anvander
maskinen pa en sluttning. Innan du anvander
maskinen ska du utvardera férhallandena pa
arbetsplatsen for att faststalla om maskinen

kan anvandas under sadana forhallanden.
Forandringar i terréngen kan leda till att maskinens
mandvrering i sluttningar férandras.

— Undvik att starta, stanga av eller svanga med
maskinen i sluttningar. Undvik att gbra plétsliga
andringar i hastighet eller riktning. Svang
langsamt och successivt.

— Anvand inte maskinen under férhallanden dar
det rader tvekan om dragkraft, styrning eller
stabilitet.

— Avlagsna eller mark ut hinder sdsom diken,
hal, faror, gupp, stenar och andra dolda faror.
Det kan finnas dolda hinder i hdgt gras. Ojamn
terrang kan géra att maskinen valter.

— Observera att om du kor maskinen pa vatt
gras, tvars over sluttningar eller nedfér en
sluttning kan maskinen férlora dragkraft.

— Var mycket forsiktig nar du anvander maskinen
nara stup, diken, flodbaddar, vattendrag eller
andra faror. Maskinen kan valta plotsligt om
ett hjul koér 6ver en kant eller kanten ger med
sig. Hall ett sakert avstand mellan maskinen
och riskfyllda omraden.

Starta motorn

A VARNING

Roterande delar kan orsaka allvarliga
personskador.

Hall hander och fotter borta fran maskinen
nar den ar igang.
Hall hander, fotter, har och klader borta

fran alla rorliga delar for att undvika
personskador.

Anvand aldrig maskinen om nagra kapor,
holjen eller skydd har tagits bort.

Kontrollera att blasaren ar ansluten till
bogserfordonet innan du startar blasaren.

For chokereglaget till Iaget PA innan du startar
en kall motor.

Obs: En varm eller het motor behdver eventuellt
inte chokas. Nar motorn startats satter du
choken till lage Av.



3. Vrid tdndningsnyckeln medurs till START for att 3. Vrid motorns nyckel till det AVSLAGNA LAGET och
starta motorn. Slapp nyckeln nar motorn startar ta ut den ur tandningslaset (Figur 10) om du ska
(Figur 10). lamna maskinen utan uppsikt.

Obs: Om nyckeln har varit i laget KOR en

langre tid ska du fora den till laget Avinnandu  Justera mu nstyckets
fortsatter med startproceduren. . .
riktning

Viktigt: Lat inte startmotorn ga i mer

an 10 sekunder at gangen. Lat det ga Vrid munstycket i 6nskad riktning genom att trycka pa
10 sekunder mellan startforsoken sa att knappen for munstrycksriktning (Figur 11).

motorn hinner svalna, om motorn inte startar.
Om du inte foljer dessa anvisningar kan
startmotorn 6verhettas.

3 g018877
9018877
Figur 11
9018877 1. Knapp for 3. Tandningslas
9018877 . .
Figur 10 munstycksriktning

2. Gasreglage/motorvarv
1. Knapp for 3. Tandningslas
MUNSTYCKSRIKTNING

2. Gasreglage/motorvarv

Arbetstips

4. Nar motorn startats satter du choken till I1age Av. Ova dig pa att anvanda Iévblasen. Blas i samma

For tillbaka chokereglaget till laget KOR i nagra
sekunder om motorn bdrjar hacka eller om den
stannar, och fér sedan gasreglaget till 6nskad
position. Upprepa proceduren vid behov.

Stanga av motorn

Minska motorns hastighetsinstallning till 3/4
gaspadrag.

Vrid fjarrtdndningsnyckeln till det AVSLAGNA
LAGET.

riktning som vinden blaser. Pa det viset forhindrar
du att materialet blaser tillbaka in i det rensade
omradet.

* Koér motorn med full gas nar du anvander
maskinen.

* Justera blasmunstyckets dppning sa att luften
blases under skrapet.

* Var forsiktig nar du blaser runt nyanlagda
grasmattor eftersom luftens kraft kan slita upp
graset.

Viktigt: Hoj upp blasmunstycket innan du
transporterar I6vblasen. Om du lamnar
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blasmunstycket i nedfillt lage under en transport .
kan den stota emot marken och skadas.

Efter kérning

Gor inga skarpa svangar eftersom maskinen kan
valta.

Blockera hjulen nar du parkerar I6vblasen.

3 ) Transport
Sakerhet efter anvandning .

Allman sakerhet .

Parkera maskinen pa ett fast och plant underlag,
stang av motorn, ta ut nyckeln, vanta tills alla .
rorliga delar har stannat och lat maskinen svalna
innan du justerar, reparerar, rengor eller staller

den i férvaring.

Koppla endast bort maskinen fran traktorenheten
nar den befinner sig pa en plan yta.

Blockera alltid hjulen nar maskinen kopplas fran
for att forhindra att den kommer i rullning.

Forvara inte maskinen eller branslebehallaren i
narheten av en 6ppen laga, gnista eller tandlaga,
t.ex. nara en varmvattenberedare eller nagon
annan utrustning.

Hall alla maskindelar i gott bruksskick och samtliga
beslag atdragna.

Byt ut slitha och skadade dekaler, eller ersatt de
som saknas.

Saker bogsering

Kontrollera lokala sakerhetsbestdmmelser
géllande bogsering, utdver de bestdmmelser som
transportstyrelsen utfardar, innan du bogserar
maskinen.

Stang alltid av motorn och rikta upp blasmunstycket
fére transport.

Bogsera endast med en maskin som har en
draganordning avsedd foér bogsering. Anslut
inte nagon bogseringsutrustning annat an till
draganordningen.

Kontrollera alltid om dragkroken och kopplingen ar
utsatta for slitage. Bogsera inte maskinen med
dragkrokar, kopplingar eller kedjor som ar skadade
eller fattas.

Kontrollera lufttrycket i dacken pa maskinen. Alla
dack ska vara pumpade till 2,41 bar. Kontrollera
ocksa sparslitaget pa maskinen.

Fast alltid maskinens sakerhetskedjor ordentligt
pa bogserfordonet.

Bogsera inte maskinen snabbare an i 88 km/h.
Overskrid inte 24 km/h vid bogsering i terrang.

Undvik att stanna och starta plétsligt. Detta kan
orsaka sladdar eller hopfallning. Bogseringen gar
battre om du stannar och startar mjukt och gradvis.
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Var forsiktig nar du lastar maskinen pa eller av en
slapvagn eller lastbil.

Anvand ramper i fullbredd for att lasta maskinen
pa en slapvagn eller lastbil.

Bind fast maskinen sa att den sitter sakert med
spannremmar, kedjor, vajrar eller rep. Bade de
framre och bakre spannremmarna ska vara riktade
nedat och ut fran maskinen.



Underhall

Daligt underhallna maskiner kan ga sonder i fortid och eventuellt skada dig eller andra.

Folj dessa anvisningar for att underhalla och halla maskinen i gott bruksskick.

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen ar lika med forarens vanstra respektive hogra sida vid normal
korning.

Obs: Hamta en kostnadsfri kopia av elschemat eller hydraulschemat pa www.Toro.com. Klicka pa lanken
Manuals och sok efter din maskin.

Viktigt: Ytterligare information om underhallsrutiner finns i bruksanvisningen till motorn.

A VARNING

Om du lamnar nyckeln i tindningslaset kan nagon raka starta motorn av misstag och skada dig
eller nagon annan person allvarligt.

Ta ut nyckeln ur tandningen och lossa kablarna fran tandstiften innan du utfér nagot underhall.
Flytta undan kablarna sa att de inte oavsiktligt kommer i kontakt med tandstiften.

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall Underhallsforfarande

Efter de forsta 8 timmarna + Kontrollera remmens tillstdnd och anspanning.

Efter de forsta 10 timmarna + Kontrollera hjulmuttrarnas atdragning.

+ Kontrollera oljenivan i motorn.
» Rengdra motorfiltret och oljekylaren.
» Kontrollera munstycksklamman och munstycksguiderna.

Varje anvandning eller
dagligen

» Rengor luftfiltrets skumplastinsats och kontrollera om pappersinsatsen ar skadad

Var 25:e timme (oftare vid dammiga eller sandiga forhallanden).

Var 50:e timme + Kontrollera remmens tillstdnd och anspanning.

» Byt ut luftfiltrets pappersinsats (oftare vid dammiga eller sandiga férhallanden).
Var 100:e timme * Byt oljan i motorn.
» Kontrollera dackens skick.

+ Byt ut luftfiltret i kolkanistern (utfor service oftare vid mycket dammiga eller sandiga
forhallanden).

Var 200:e timme » Byt ut reningsledningsfiltret i kolkanistern.

» Byt ut oljefiltret.

» Kontrollera tandstiften.

Var 500:e timme » Byt ut branslefiltret.

16



Kontrollista for dagligt underhali

Kopiera sidan och anvand den regelbundet.

Kontrollpunkt Vecka:

Man.

Tis.

Ons.

Tors. Fre. Lor. Son.

Kontrollera instrumentfunk-
tionen

Kontrollera branslenivan.

Kontrollera oljenivan i
motorn.

Rengoér motorns
luftkylflansar.

Inspektera luftfiltrets
férrenare.

Undersok ovanliga
motorljud.

Kontrollera om det lacker
vatska nagonstans.

Kontrollera dacktrycket.

Kontrollera atdragningen
pa blasmunstyckets
monteringsklamma

Battra pa skadad lack.

Anteckningar om sarskilda problem

Kontrollen utford av:

Artikel

Datum

Information

Forberedelser for

underhall

Sakerhet vid underhall

* Gor foljande fore rengdring, service eller justering

av maskinen:

— Parkera maskinen pa ett plant underlag.
— Stang av motorn, ta ut nyckeln, lossa

tandkabeln och vanta tills alla rérliga delar har

stannat.
— Blockera hjulen.

— Ta bort maskinen fran traktorenheten.

— Lat maskinens komponenter svalna innan du

utfér nagot underhail.

» Utfor endast det underhall som beskrivs i den
har bruksanvisningen. Kontakta en auktoriserad
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Toro-aterforsaljare vid eventuellt behov av storre
reparationer eller assistans.

Maskinen ska stottas upp med klossar eller
domkrafter vid arbete pa undersidan.

Se till att alla skydd har monterats sakert efter
underhall eller justering av maskinen.

Lat inte obehoriga serva maskinen.

Stotta upp maskinen eller dess komponenter med
domkrafter nar sa behdvs.

Latta forsiktigt pa trycket i komponenter som lagrar
energi.

Ladda inte batterierna medan du servar maskinen.
Minska brandrisken genom att halla omradet

runt motorn fritt fran fett, gras, 16v och
smutsansamlingar.



Utfér om mojligt inget underhall pa maskinen
medan motorn ar igang. Hall dig pa avstand fran
rorliga delar.

Om motorn maste vara igang for att du ska kunna
utféra visst underhall ska du halla kladesplagg,
hander, fotter och alla andra kroppsdelar borta fran
motorn och alla rérliga delar. Hall kringstaende pa
behorigt avstand frdn maskinen.

Torka upp eventuellt olje- och branslespill.

Hall alla delar i gott bruksskick och samtliga
fastelement atdragna. Byt ut alla dekaler som
saknas samt skadade dekaler.

Mixtra inte med den avsedda funktionen hos

en sakerhetsanordning, och reducera inte det
skydd en sakerhetsanordning ger. Kontrollera
regelbundet att sdkerhetsanordningarna fungerar
som de ska.

Overvarva inte motorn genom att 4ndra
varvtalsregulatorns installningar. Be en
auktoriserad Toro-aterforsaljare att kontrollera
motorns maxhastighet med en varvraknare for att
garantera dess sakerhet och noggrannhet.

Vid eventuellt behov av stérre reparationer
eller assistans ska du kontakta en auktoriserad
Toro-aterforsaljare.

Andringar av maskinen kan paverka dess funktion,
prestanda, hallbarhet och anvandning, och kan
leda till personskador och innebara livsfara. Sadan
anvandning kan goéra att garantin fran Toro®
upphor att galla.

Motorunderhall

Motorsakerhet

* Stang av motorn innan du kontrollerar oljenivan
eller fyller pa olja i vevhuset.

« Andra inte varvtalshéllarens instéllning och
Overvarva inte motorn.

Serva luftrenaren

Serviceintervall: Var 25:e timme—Rengor Iuftfiltrets
skumplastinsats och kontrollera
om pappersinsatsen ar skadad
(oftare vid dammiga eller sandiga
forhallanden).

Var 100:e timme—Byt ut luftfiltrets
pappersinsats (oftare vid dammiga eller
sandiga forhallanden).

Kontrollera luftfiltret

1. Undersék om luftrenaren har skador som kan
orsaka en luftlacka. Se till att kdpan sluter tatt
runt luftrenaren (Figur 12).

Obs: En kapa eller ett hus till luftrenaren som
har skadats maste bytas ut.

G002097

9002097

Figur 12

1. Sparrhake 3. Luftfilterelement

2. Luftfilterhus

2. Lossa sparrhakarna som faster luftfilterkadpan pa
luftfilterhuset (Figur 12).

3. Separera kapan fran huset och gor rent insidan
av kapan (Figur 12).

4. Dra forsiktigt ut filterelementet ur filterhuset.
Obs: Undvik att sla filtret mot luftrenarhuset for
att minska den méangd damm som drivs ut.

5. Inspektera luftfilterelementet.
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* Montera filterelementet om det ar rent. Se
Montera luftfiltret (sida 19).

* Byt ut det om det ar skadat. Se Byta luftfiltret
(sida 19).

Byta luftfiltret

1. Ta bort luftfilterelementet, se Kontrollera luftfiltret
(sida 18).

2. Undersék om det nya filtret har transportskador.
Obs: Kontrollera filtrets forseglade ande.
Viktigt: Montera inte ett skadat filter.

3. Montera det nya luftfiltret, se Montera luftfiltret

(sida 19).

Montera luftfiltret

Viktigt: Undvik motorskador genom att alltid kéra
motorn med den kompletta luftrenaren monterad.

Viktigt: Anvand inte ett skadat filter.

Obs: Vi rekommenderar inte att du rengor det
anvanda luftfiltret eftersom det da finns risk for att
filtret skadas.

1. Rengor 6ppningen till smutsutblasningen i
luftfilterkapan.

Ta bort gummiutloppsventilen fran kapan, rengor
haligheten och satt tillbaka utloppsventilen.

Satt tillbaka luftfilterelementet i luftfilterhuset
(Figur 12).

Obs: Se till att filtret ar ordentligt tatat genom
att tillféra tryck till dess yttre kant vid montering.
Tryck inte mitt pa filtret dar det ar bojligt.

Passa in luftrenarkapan med luftrenarhuset
(Figur 12).

Fast kapan pa huset med sparrhakarna (Figur
12).

Serva kolkanistern

Byta ut luftfiltret i kolkanistern

Serviceintervall: Var 200:e timme

1. Sténg av motorn, ta ut nyckeln och vanta tills
alla rorliga delar har stannat innan du lamnar
forarplatsen.

Ta bort kolkanisterns luftfilter och slang det
(Figur 13).

G029820

9029820

Figur 13

1. Kolkanister 2. Kolkanisterns luftfilter

3. Montera det nya luftfiltret.

Byta ut reningsledningsfiltret i
kolkanistern

Serviceintervall: Var 200:e timme

Obs: Kontrollera da och da att reningsledningens
filter inte ar smutsigt. Byt ut filtret om det ar smutsigt.

1. Stang av motorn, ta ut nyckeln och vanta tills
alla rorliga delar har stannat innan du lamnar
forarplatsen.

Flytta slangklammorna av fjadertyp pa bagge
sidor av kolkanisterns reningsledningsfilter bort
fran filtret (Figur 14).
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9018506

9018506

Figur 14

1. Kolkanisterns 2. Backventil

reningsledningsfilter

3. Ta bort och kasta kolfiltret (Figur 14).

4. Montera ett nytt filter i slangen (pilen pa filtret
ska peka backventilen) och fast det med
slangklammorna (Figur 14).

Serva motoroljan

Obs: Byt olja oftare nar arbetsforhallandena ar
extremt dammiga eller sandiga.

Oljetyp: Renande olja (API-service SG, SH, SJ eller
hdgre)

Vevhusvolym (med filter): 2 liter

Viskositet: Se tabellen nedan.
USE THESE SAE VISCOSITY OILS

,20 0 20 3240 60 80 100
F
30 20 -10 0 10 20 30 40
oC

G000238
9000238

Figur 15

Kontrollera oljenivan i motorn
Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Obs: Det ar bast att kontrollera motoroljan nar motorn
ar kall, innan den har startats for dagen. Lat oljan
rinna tillbaka ned till sumpen i minst 10 minuter innan
du kontrollerar den, om motorn redan har varit igang.
Fyll pa olja tills nivan nar upp till markeringen FULL pa
oljestickan om nivan ligger pa eller under markeringen
ADD. Fyll inte pa for mycket. Du behéver inte fylla
pa olja om nivan ligger mellan markeringarna FULL
och ADD.

1. Parkera maskinen pé& en plan yta.

2. Stang av motorn, ta ut nyckeln och vanta tills
alla rérliga delar har stannat innan du l[amnar
forarplatsen.

3. Gor rent omkring oljestickan (Figur 16) sa att
smuts inte kan falla ned i pafyliningshalet och
orsaka motorskador.

3
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G002359
9002359

Figur 16

1. Oljesticka 2. Pafyliningsror

4. Skruva loss oljestickan och torka ren anden
(Figur 16).

5. Stick ner oljestickan sa langt det gar i
pafyliningsréret men skruva inte fast den (Figur
16).

6. Dra ut oljestickan och titta pa metallanden. Fyll
langsamt pa mer olja i pafyliningsroret sa att den
nar upp till markeringen FULL.

Viktigt: Kor inte motorn om du har fyllt
pa for mycket olja i vevhuset. | sa fall kan
motorn skadas.




Byta oljan

Serviceintervall: Var 100:e timme

1.

1.

Starta motorn och Iat den ga i 5 minuter. Da
varms oljan upp sa att den lattare rinner ut.

Parkera maskinen sa att témningssidan ar nagot
lagre an den motsatta sidan, sa att tanken téms
helt.

Stang av motorn, ta ut nyckeln och vanta tills
alla rorliga delar har stannat innan du lamnar
forarplatsen.

Stall ett karl under tdmningshalet. Vrid
oljetdmningsventilen sa att oljan téms ut (Figur
17).

Obs: Det gar att sticka in en slang i
tdomningsventilen for att styra oljeflodets riktning.
Slangen medféljer inte maskinen.

Stang tdbmningsventilen nar oljan runnit ur helt.

Obs: Kassera spilloljan pa en atervinningssta-
tion.

G002148

9002148

Figur 17

Oljetdmningsventil 2. Oljetdmningsslang

(Medfoljer ej)

Hall langsamt i cirka 80 % av den angivna oljan i
pafyllningsroret (Figur 16).

Kontrollera oljenivan. Se Kontrollera oljenivan i
motorn (sida 20).

Tillsatt langsamt ytterligare olja sa att nivan nar
upp till markeringen Full.

Byta ut oljefiltret

Serviceintervall: Var 200:e timme

Obs: Byt oljefilter oftare nar arbetsforhallandena ar
extremt dammiga eller sandiga.

1.
2.

N =~

Toém motorn pa olja, se Byta oljan (sida 21).
Ta bort det gamla filiret och torka av ytan pa
pafyliningsadapterns packning (Figur 18).

2 3

L\
1 / 001056

9001056

Figur 18

Oljefilter 3. Adapter

. Adapterpackning
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Stryk pa ett tunt lager ny olja pa utbytesfiltrets
gummipackning (Figur 18).

Montera det nya oljefiltret pa filteradaptern och
vrid oljefiltret medsols tills gummipackningen
kommer i kontakt med filteradaptern. Skruva
sedan at filtret ytterligare med tva tredjedels
varv till ett helt varv (Figur 18).

Fyll vevhuset med ny olja av ratt typ, se Serva
motoroljan (sida 20).

K&ér motorn i cirka 3 minuter, stdng av motorn
och kontrollera om det finns nagot oljelackage
runt oljefiltret.

Kontrollera motorns oljeniva och fyll pa olja vid
behov.



Serva tandstiften

Se till att luftgapet mellan mitt- och sidoelektroderna
ar ratt innan du monterar tandstiften. Anvand en
tandstiftsnyckel fér att demontera och montera
tandstiften samt ett bladmatt for att kontrollera och
justera luftgapet. Montera vid behov nya tandstift.

Typ: Champion® RC12YC, Champion® Platinum
3071 (eller motsvarande)

Luftgap: 0,76 mm

Kontrollera tandstiften

Serviceintervall: Var 200:e timme

1. Titta mitt pa téandstiften (Figur 19). Om isolatorn
ar ljusbrun eller gra fungerar motorn som den
ska. En svart belaggning pa isolatorn brukar
betyda att luftrenaren ar smutsig.

G001470
9001470

Figur 19

1. Mittelektrodsisolator
2. Sidoelektrod

3. Luftgap (ej i skala)

Viktigt: Byt alltid ut ett tandstift om det har
svart beldaggning, utslitna elektroder, oljefilm
eller sprickor.

Kontrollera avstandet mellan mitt- och
sidoelektroderna (Figur 19). Boj sidoelektroden
(Figur 19) om avstandet ar felaktigt.

Ta bort tandstiften

1. Stang av motorn, ta ut nyckeln och vanta tills
alla rérliga delar har stannat innan du l[amnar
forarplatsen.

Lossa kablarna fran tandstiften (Figur 20).

Y
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J G002358
9002358
Figur 20
1. Tandkabel 2. Tandstift

3. Gor rent runt tandstiften sa att inte smuts faller
ned i motorn och orsakar skador.

4. Ta bort tandstiften och metallbrickorna.

Montera tandstiften

1. Montera tandstiften och metallbrickan. Se till att
luftgapet ar ratt installt.

Dra at tandstiften till 24,4—29,8 N-m.
Anslut kablarna till tandstiften (Figur 19).

Rengora motorfiltret och
oljekylaren

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Kontrollera och rengér motorfiltret och oljekylaren
fore varje anvandningstillfalle. Ta bort alla eventuella
ansamlingar av gras, smuts eller annat skrap fran
oljekylaren och motorfiltret (Figur 21).

G002355
9002355

Figur 21

1. Motorfilter
2. Oljekylare
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Underhalla
branslesystemet

Byta ut branslefiltret
Serviceintervall: Var 500:e timme

Satt aldrig tillbaka ett smutsigt filter om det har tagits
bort fran bransleslangen.

1. Stang av motorn, ta ut nyckeln och vanta tills
alla rorliga delar har stannat innan du lamnar
forarplatsen.

Lat maskinen svalna.

Klam ihop éandarna pa slangklammorna och dra
bort dem fran filtret (Figur 22).

2

G007761

9007761

Figur 22

-

Branslefilter 3. Bransleslang

2. Slangklamma
4. Ta bort filtret fran bransleslangarna.
5. Montera ett nytt filter och for tillbaka

slangklammorna tatt intill filtret igen (Figur 22).

Serva bransletanken

Under vissa forhallanden ar bransle extremt
brandfarligt och mycket explosivt. Brand eller
explosion i bransle kan orsaka brannskador
och materiella skador.

* Tom bransletanken pa bransle nar motorn
ar kall. Gor det utomhus pa en 6ppen plats.
Torka upp utspillt bransle.

* ROk aldrig nar du tommer ut bransle och
hall dig borta fran 6ppen eld eller platser
dar bransleangorna kan antiandas av
gnistor.

1. Parkera maskinen pa ett jamnt underlag sa att
bransletanken kan tdommas helt.

Stang av motorn, ta ut nyckeln och vanta tills
alla rérliga delar har stannat innan du l[amnar
forarplatsen.

Lossa slangklamman vid branslefiltret och skjut
den uppat langs bransleslangen, bort fran filtret
(Figur 22).

Koppla loss bransleslangen fran branslefiltret
(Figur 22).

Obs: Lat branslet rinna ut i en bransletank eller
en avtappningsskal (Figur 22).

Obs: Nu passar det bra att montera ett nytt
branslefilter eftersom tanken ar tom.

Satt bransleslangen pa branslefiltret. Dra
tillbaka slangklamman intill filtret for att sakra
bransleslangen (Figur 22).
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Underhalla elsystemet

Viktigt: Koppla bort styrenheten och minuskabeln
fran batteriet innan du svetsar pa maskinen, sa att
inte elsystemet skadas.

Elsystemets sakerhet

* Koppla bort batteriet innan reparation utférs
pa maskinen. Lossa minusanslutningen
forst och plusanslutningen sist. Anslut forst
plusanslutningen och sedan minusanslutningen.

* Ladda batteriet i ett dppet och valventilerat
utrymme, pa avstand fran gnistor och dppna lagor.
Koppla ur laddaren innan batteriet ansluts eller
kopplas bort. Anvand skyddsklader och isolerade
verktyg.

Byta sakringarna

Motor

En 15 A-sakring ar inbyggd i motorns kablage (Figur
23).

020717

9020717

Figur 23
1. Sakring

Mottagare

Ett sékringsblock ar inbyggt i mottagarens ledningsnat.
Det sitter bakom mottagaren pa héger sida om
styrkolonnen (Figur 24).

1.

Séakring

Figur 24

G029821

9029821
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Underhalla drivsystemet

Kontrollera dacken

Serviceintervall: Var 100:e timme

Kontrollera dacktrycket ofta och se till att det ligger pa
ratt niva (0,97 bar) Dacken slits onormalt snabbt om
de inte har korrekt tryck.

Olyckor under drift kan skada dack och falgar.
Kontrollera darfér dackens skick efter en olycka.

Dackens DOT-markning sitter pa sidan pa varje dack.
Denna information anger last- och hastighetsvarden.
Utbytesdack ska ha samma eller battre varde.

Figur 25 visar dackslitage som har orsakats av ett for
lagt tryck.

1.

G010294

9010294

Figur 25

Exempel pa dackslitage som har orsakats av ett for lagt
tryck

Figur 26 visar dackslitage som har orsakats av ett
for hogt tryck.

1.

NN
SERTENERY
% G010293 %

Figur 26

9010293

Exempel pa dackslitage som har orsakats av ett for hogt
tryck

Underhalla remmarna

Justera remmen

Serviceintervall: Efter de forsta 8 timmarna
Var 50:e timme

Remmen behdver justeras om den slirar nar du byter
riktning pa munstycket.

1. Lossa de skruvar som haller fast remskivans
monteringsfaste pa I6vblasens ram (Figur 27).

2. Placera en skiftnyckel i remskivans
monteringsfaste (Figur 27).

3. Svang remskivans monteringsfaste bort
fran munstycket tills skiftnyckeln star pa
22,6—-26,0 N-m (Figur 27).

4. Dra at fastskruvarna.

G015845
9015845

Figur 27
1. Monteringsskruvar 4. Skiftnyckel i remskivans
monteringsfaste
(22,6-26,0 N-m)
2. Remskiva 5. Rem

3. Hal for skiftnyckel
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Ovrigt underhall

Kontrollera munstycket

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Kontrollera munstycksklamman

Kontrollera dagligen att munstyckskldmman (Figur 28)
sitter at ordentligt. Om munstycket dras 6ver hinder
eller genom sankor i terrangen kan det lossa fran
klamman. Dra at klammans fastdon till 5,1-5,7 N-m.

b

Figur 28

G008799
9008799

1. Munstycksklamma

Rengora munstycksguiderna

Kontrollera och ta bort gras, jord eller smuts som
eventuellt ansamlats runt och inuti munstycksguiderna
(Figur 29). Om inte munstycksguiderna halls rena fran
smuts kan inte munstycket rotera fritt, vilket kan leda
till att motor stannar.

G017855

9017855

Figur 29
1. Munstycksguider

Forvaring
Forvaring

1.
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Stang av motorn, lossa tandkabeln och ta ut
nyckeln ur tdndningslaset.

Avlagsna grasklipp, smuts och smorja fran
maskinens utvandiga delar, sarskilt motorn. Ta
bort smuts och skrap fran utsidan av motorns
kylflansar och flakthus.

Viktigt: Tvatta maskinen med ett

milt rengoringsmedel och vatten.
Hogtryckstvatta inte maskinen. Anvand inte
alltfor mycket vatten.

Serva luftrenaren, se Serva luftrenaren (sida
18).

Byt olja i vevhuset, se Serva motoroljan (sida
20).

Kontrollera lufttrycket i dacken, se Kontrollera
dacktrycket (sida 12).

Forbered maskinen for férvaring om den ska sta
oanvand i fler an 30 dagar. Foérbered maskinen
for forvaring enligt anvisningarna nedan:

A. Tillsatt en oljebaserad stabiliserare/kon-
ditionerare till branslet i tanken. Folj
blandningsanvisningarna fran tillverkaren.
Anvand inte en alkoholbaserad stabiliserare
(etanol eller metanol).

Obs: En stabiliserare/konditionerare
fungerar som mest effektivt nar den blandas
med farskt bransle och alltid anvands.

B. Ko&r motorn sa att det stabiliserade branslet
fordelas i branslesystemet (5 minuter).

C. Stang av motorn, lat den svalna och tém
bransletanken. Se Serva bransletanken
(sida 23).

D. Starta motorn och kor den tills den stannar.

E. Choka motorn. Starta och kor motorn tills
den inte langre gar.

F. Kassera branslet p& lampligt satt. Atervinn
branslet enligt lokala féreskrifter.

Viktigt: Forvara inte stabiliserat/konditione-
rat bransle i mer dn 90 dagar.

Ta ur tandstiftet/-stiften och kontrollera
dess/deras skick. Se Serva tandstiften (sida
22). Hall i 30 ml (tvad matskedar) motorolja

i tandstiftshalet nar stiften ar borttagna fran
motorn. Anvand startmotorn for att dra runt
motorn och sprida oljan inuti cylindern. Montera
tandstiftet/-stiften. Satt inte fast tdndkabeln.



8. Kontrollera och dra at alla fastelement. Reparera
eller byt ut skadade eller defekta delar.

9. Mala i lackskador och bara metallytor. Farg
finns att kdpa hos din narmaste auktoriserade
serviceverkstad.

10. Foérvara maskinen i ett rent och torrt garage eller
lagerutrymme. Ta ut nyckeln ur tdndningslaset
och férvara den utom rackhall fér barn eller
andra obehoriga anvandare. Tack over
maskinen for att skydda den och halla den ren.

Avfallshantering

Motorolja, motor- och fjarrkontrollsbatterier férorenar
miljon. Kassera dessa produkter i enlighet med
gallande nationella och lokala féreskrifter.
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Anteckningar:



Anteckningar:



Integritetsmeddelande for EES/Storbritannien
Hur Toro anvander dina personuppgifter

The Toro Company ("Toro”) respekterar din integritet. Nar du kdper vara produkter kan vi komma att samla in vissa personuppgifter om dig, antingen
direkt fran dig eller via din lokala Toro-aterférsaljare. Toro anvander dessa uppgifter for att uppfylla avtalsenliga skyldigheter sdsom att registrera din
garanti, behandla dina garantiansprak eller for att kontakta dig i handelse av att en produkt maste aterkallas samt for legitima affarsdndamal sasom att
mata kundndjdhet, forbattra vara produkter eller férse dig med produktinformation som kan vara av intresse. Toro kan vidarebefordra uppgifterna till vara
dotterbolag, narstaende bolag, aterforsaljare eller andra affarspartner i samband med dessa aktiviteter. Vi kan &ven vidarebefordra personuppgifter

nar det kravs enligt lag eller i samband med férsaljning, kdp eller sammanslagning av ett foretag. Vi saljer aldrig dina personuppgifter till nagot annat
foretag i marknadsforingssyfte.

Kvarhallande av personuppgifter

Toro kvarhaller dina personuppgifter sa lange det ar relevant for ovan namnda syften och i enlighet med gallande lagstiftning. Kontakta legal@toro.com
for mer information om tillampliga kvarhallandeperioder.

Toros sdkerhetsengagemang

Dina personuppgifter kan komma att behandlas i USA eller i ndgot annat land som kanske har mindre strikta dataskyddslagar an landet dar du ar bofast.
Narhelst vi 6verfor dina uppgifter utanfor landet dar du ar bofast kommer vi att tilldampa de atgarder som kravs juridiskt for att sakerstélla att Iampliga
sakerhetsatgarder tillampas for att skydda dina uppgifter samt sakerstalla att uppgifterna behandlas pa ett sakert satt.

Atkomst och korrigering

Du kan ha ratt att korrigera eller granska dina personuppgifter samt neka eller begransa behandling av dina personuppgifter. Om du vill géra detta ska du

kontakt oss via e-post pa legal@toro.com. Om du har nagra fragor angaende hur Toro har hanterat dina uppgifter uppmanar vi dig att ta upp detta direkt
med oss. Observera att personer som ar bosatta i Europa har ratt att féra klagan via sina lokala dataskyddsmyndigheter.

374-0282 Rev C



Delstaten Kaliforniens Proposition 65-varningsinformation

Vad ar det har for varning?

Du kanske ser en produkt till salu som har en varningsetikett enligt féljande:

A VARNING: Cancer och fortplantningsskador — www.p65Warnings.ca.gov.

Vad ar Prop 65?

Prop 65 omfattar alla féretag som ar verksamma i Kalifornien, som séljer produkter i Kalifornien eller som tillverkar produkter som kanske kommer att
saljas i eller foras in i Kalifornien. Prop 65 kraver att Kaliforniens guvernor ska publicera och uppdatera en lista med kemikalier som ar kanda for att
orsaka cancer, fosterskador och/eller andra fortplantningsskador. Listan, som uppdateras arligen, inkluderar hundratals kemikalier som aterfinns i manga
vardagliga bruksforemal. Syftet med Prop 65 &r att informera allménheten om exponering for dessa kemikalier.

Prop 65 forbjuder inte forséljning av produkter som innehaller dessa kemikalier, men varningar kravs pa alla produkter och férpackningar samt pa all
produktdokumentation. En Prop 65-varning betyder dock inte att en produkt strider mot nagra produktsékerhetsstandarder eller -krav. Kaliforniens
myndigheter har klargjort att en Prop 65-varning "inte ar detsamma som ett myndighetsbeslut om att en produkt ar saker eller oséker”. Manga av dessa
kemikalier har anvants i vardagliga produkter i aratal utan dokumenterad fara. Mer information finns pa https://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

En Prop 65-varning betyder att ett féretag antingen har (1) utvarderat exponeringsrisken och kommit fram till att den 6verskrider nivan for “férsumbar
nivad”, eller (2) har valt att ge en varning baserat pa vetskapen om férekomst av listade kemikalier utan att férsdka utvardera exponeringsrisken.

Giller denna lag overallt?

Prop 65-varningar kravs endast enligt kalifornisk lag. Dessa varningar kan ses i ett stort antal olika sammanhang i Kalifornien, inklusive men inte
begransat till restauranger, mataffarer, hotell, skolor och sjukhus, och pa ett stort antal olika produkter. Vissa e-butiker och postorderféretag anger
dessutom Prop 65-varningar pa sina webbplatser eller i sina kataloger.

Hur skiljer sig de kaliforniska varningarna fran nationella gransvarden?

Prop 65-standarder ar ofta strangare an nationella och internationella standarder. Det finns diverse substanser som kraver en Prop 65-varning
vid nivaer som ar mycket lagre én de nationella atgardsgranserna. Prop 65-nivan for blyvarningar ar t.ex. 0,5 ug/dag, vilket ar betydligt lagre an
den nationella och internationella nivan.

Varfor finns inte varningen pa alla liknande produkter?
®  Produkter som séljs i Kalifornien kréver Prop 65-markning medan liknande produkter som séljs ndgon annanstans inte gor det.

® Om ett féretag har varit inblandat i en rattsprocess om Prop 65 och nar en forlikning kan forlikningen kréva att Prop 65-varningar anges for dess
produkter, medan andra foretag som tillverkar liknande produkter kanske inte har nagra sadana krav.

¢ Tillampningen av Prop 65 ar inkonsekvent.

®  Foretag kan vélja att inte att ange varningar om de har kommit fram till att de enligt Prop 65 inte behéver géra det. Aven om en produkt saknar
varning behover inte det betyda att produkten inte innehaller de listade kemikalierna i ungefar samma omfattning.

Varfor inkluderar Toro denna varning?

Toro har valt att férse konsumenter med s& mycket information som mdgjligt sa att de kan fatta val grundade beslut om de produkter de képer och
anvander. Eftersom exponeringsgranskrav inte angetts for alla listade kemikalier tillhandahaller Toro i vissa fall varningar baserat pa vetskapen om
férekomst av en eller flera angivna kemikalier utan att forsdka utvardera exponeringsnivan. Trots att Toro-produkternas exponeringsrisk kan anses
vara férsumbar, eller med god marginal ligga inom granserna for "férsumbar risk”, har Toro valt att ange Prop 65-varningarna. Om vi inte anger dessa
varningar kan Toro atalas av den kaliforniska staten eller av privatpersoner som vill verkstalla Prop 65, vilket kan leda till allvarliga paféljder.
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Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company
garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att din
Toro-produkt ("produkten”) &r utan material- och tillverkningsfel i tva ar eller
1500 arbetstimmar*, beroende pa vilket som intraffar forst. Den har garantin
galler for alla produkter férutom luftare (och fér dem finns det separata
garantiférklaringar). Om ett fel som omfattas av garantin féreligger, kommer
vi att reparera produkten utan kostnad. Detta omfattar feldiagnos, utférande
av arbetet, reservdelar och transport. Denna garanti borjar galla det datum
da produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.

* Produkten ar forsedd med en timmatare.

Anvisningar for garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributoren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kdpte produkten av sa snart du tror att ett fel som
omfattas av garantin féreligger. Om du behdver hjalp med att hitta en
produktdistributor eller auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra
fragor som ror dina rattigheter och skyldigheter betraffande garantin, kan
du kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196 USA

+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som &gare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de
justeringar som kravs i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen.
Reparationer for produktproblem som orsakas av underlatelse att utfora
nddvandigt underhall och ndédvandiga justeringar omfattas ej av denna
garanti.

Produkter och fel som inte omfattas

Det ar inte alla produkt- eller funktionsfel som kan intraffa under
garantiperioden som beror pa material- eller tillverkningsfel. Den héar
garantin omfattar inte féljande:

®  Produktfel som orsakats av att andra reservdelar an Toro-originaldelar
har anvants eller av att extra, modifierade tillbehér och produkter som
inte har tillverkats av Toro har monterats och anvants.

®  Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall
och/eller de justeringar som rekommenderas.

®  Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning
av produkten.

® Delar som inte ar defekta men som forbrukats av anvandning.
Exempel pa delar som forbrukas eller slits ut vid normal anvandning
av produkten omfattar, men &r inte begransat till, bromsklossar,
bromsbelagg, lamellbelagg, knivar, cylindrar, valsar och lager (tatade
eller smorjbara), underknivar, tandstift, svanghjul och svanghjulslager,
dack, filter, remmar samt vissa sprutkomponenter som membran,
munstycken och backventiler.

® Fel som orsakats av yttre paverkan, inklusive men inte begransat
till, vader, férvaringsomstéandigheter, foéroreningar eller bruk av ej
godkanda branslen, kylvatskor, smérjmedel, tillsatser, gédningsmedel,
vatten eller kemikalier.

®  Fel eller problem med prestandan pa grund av att brénslen
(t.ex. bensin, diesel eller biodiesel) som inte uppfyller respektive
industristandarder har anvants.

®* Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.
Normalt slitage omfattar, men &r inte begransat till, skador pa saten till
foljd av slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa dekaler
eller fonster.

Toros garanti
Tva ars eller 1 500 kértimmars begransad garanti

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i férbindelse med nddvandigt
underhall omfattas endast av garantin under perioden fram till den
planerade tidpunkten for utbytet av delen. Delar som byts ut i enlighet
med den har garantin omfattas av garantin under hela den aterstaende
produktgarantin och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet om
huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har
ratt att anvanda omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Garanti for djupurladdnings- och litiumjonbatterier

Djupurladdnings- och litiumjonbatterier har en total livslangd

pa ett visst antal kilowattimmar. Anvandnings-, laddnings- och
underhallstekniker kan férlanga eller minska den totala batterilivslangden.
| och med att batterierna i produkten anvands minskar gradvis

mangden anvandbart arbete mellan laddningsintervallerna tills dess

att batteriet ar helt urladdat. Ansvaret for att ersatta urladdade

batterier, pa grund av normal anvandning, faller pa produktens agare.
Observera: (endast litiumjonbatterier): proportionellt férdelat efter 2 ar. Se
batterigarantin for ytterligare information.

Livstidsgaranti for vevaxeln (endast ProStripe
02657-modeller)

Prostripe-modellen som ar utrustad med en Toro-friktionsskiva

och en vevsaker knivbromsomkoppling (montering med integrerad
knivbromsomkoppling + friktionskoppling) som originalutrustning, och som
anvands av den ursprungliga koparen i enlighet med rekommenderade
drifts- och underhallsprocedurer, omfattas av en livstidsgaranti

mot bdjning av motorns vevaxel. Maskiner med friktionsbrickor,
knivbromsomkopplingsenheter och andra sadana enheter omfattas inte av
livstidsgarantin for vevaxeln.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs for Toro-produkter omfattar bland annat
att finjustera motorn, smérja, rengéra och polera maskinen, byta filter
och kylvatska samt att utféra det underhall som rekommenderas. Sadan
service far agaren sjalv bekosta.

Allméanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributor eller Toro-aterforséljare ar
den enda kompensation som du har ratt till under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar ansvariga
for indirekta eller oférutsedda skador eller féljdskador i samband med
anviandningen av de Toro-produkter som omfattas av denna garanti.
Detta inkluderar alla kostnader eller utgifter for att tillhandahalla
ersattningsutrustning eller service under rimliga perioder med
funktionsfel eller avsaknad av méjlighet av anvdnda produkten medan
reparationer som omfattas av garantin utférs. Med undantag for

den emissionsgaranti som ndmns nedan, och endast om denna ar
tillamplig, finns ingen annan uttrycklig garanti. Alla indirekta garantier
i fraga om siljbarhet och anvandningslamplighet ar begransade till
denna uttryckliga garantis varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller
foéljdskador, eller tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa
fall ar det mojligt att ovanstaende undantag och begransningar inte galler.
Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan aven ha
andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmarkning om utsldappsgarantin

Produktens emissionskontrollsystem kan omfattas av en separat

garanti som uppfyller de krav som faststallts av den amerikanska
miljémyndigheten (Environmental Protection Agency, EPA) och/eller
Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board, CARB).
Tidsbegransningarna som anges ovan ar inte tillampliga i fraga om
garantin for emissionskontrollsystem. Se motorns garantifrklaring om
utslappsbegransning som medfdljer produkten eller finns i motortillverkarens
dokumentation.

Andra lander an USA och Kanada

Kunder som har kdpt Toro-produkter som exporterats fran andra lander &n USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterforsaljare) for att
fa garantipolicyn for sitt eget land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missnéjd med din distributtrs service eller har svart att fa

garantiupplysningar kontaktar du ditt narmaste auktoriserade Toro-servicecenter.
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